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Les instruments de bord.

Les appareils de télégraphie sans fil et les
appareils photographiques ou cinématographiques,
utilisés par l'aéronautique.

Les picces détachées se rapportant & chacune
des catégories qui précédent.

Le matériel ci-dessus visé ne devra pas
gtre déplacé sans une autorisation spéciale des-
dits Gouvernements.

Section 1V.
Commissions interalliées de eontrole.
Article 149.

Toutes les clauses militaires, navales et
aéronautiques qui sont contenues dans le présent
Traité et pour Iexécution desquelles une limite
de temps a éL¢ fixée, seront exécutées par PAutriche
sous le controle des Commissions interalliées
spécialement nommées a cet effet par les Principales
Puissances alliées et associées.

Les Commissions susmentionnées représen-
teront auprés du Gouvernement autrichien les
Principales Puissances alliées et associées, pour
tout ce qui est relatif & l'exécution des clauses
militaires, navales ou aéronautiques. Elles feront
connaitre aux autorités de ’Autriche les décisions
que les Principales Puissances alliées et asso-
ciées se sont réservé de prendre ou que lex¢-
cution desdites clauses pourrait nécessiter.

Artible 150.

Les Commissions interalliées de controle
pourront in$taller leurs services & Vienne et
auront la faculté aussi souvent qu’elles le juge-
ront utile, de se rendre sur un point quelconque
du territoire autrichien, ou d’y envoyer des Sous-
Comumissions, ou de charger un ou plusieurs de
leurs membres de s’y transporter. :

Article 151,

Le Gouvernement autrichien devra donner
aux Commissions interalliées de contréle tous les
renseignements et documents qu'elles jugeront
nécessaires pour l'accomplissement de leur mis-
sion, et tous les moyens, tant en personnel qu’en
matéricl, dont les susdites Commissions pour-
raient avoir besoin pour assurer la complete exé-
cution des clauses militaires, navales ou aéro-
nautiques. :

Le Gouvernement autrichien devra assigner

un représentant qualifié aupres de chague Com-’

Die Bordinftvumente.

Die Apparave fite drahtlofe Telegraphie, die
photographifchen wnd Ffinematographifden Appavate
fite. Quitfahrzeuge. 5

Ginzelteite, Die eimer ber worjtchenden Gat-
tungen angehiven.

Dasd vorerwihute Material darf nicht obme
ausdritd{iche Grmddytigung der genannten Regierungen
pon Ot und Stelle verbradit werden.

Fbldniff IV,
Trfevalliicrie Hbevivadpmgsansfdiifle.

Artifel 149.

Alle Beftimmungen ded  gegentvdrtigen BVev-
trages fiber Landfrer, Seemadht und Luftfabrt, fite
peren Durchfithrung eine seitliche Grenge feftgeieht
ift, find von Ofterreich) unter Ubevivadyung tuter=
alliierter  Ausichitife durchjufithren, bdie zu diefem
Bwed pon den alliierten> und affosiierten Haupt:
michten befonders ernannt werben.

Die erahnten Ausfchitije werben bei der
Bfterreichifchen Regierung bie alliierten und afjosi=

ferten SHauptmdcdhte in allem vectreten, 1ad die

Durchfiifrung  der  Beftinumungen - itber Landfeer,
Geemadyt und Luitfahet betrifit. Sie bringen Den
Bt creichijchen Behorden die Entfdjeidungen Fur

Qenutnis, rgelche die Fegievurigen per alliterten

und afjositesten Hanptmdchte fich zu tvefjen vor=
behalten Dhaben oder tweldhe die Durchjithrung der
erwdfnten Beftimmungen ndtig mac)emSEinnte.

Artifel 150.

Die  intevaliierten  Uberwachungsausihiifie
ditefen ihre Dienftitellen in BWien einrichten und find
befuat, fo oft fie es fiir angebrad)t eradyten, fich
an ecinen beliebigen Ort beg biterreichifidyen Staatss
gebieted ju begeben, Unterausidyiifie dorthin gu ent
fenden ober eines oder mehrere ifrer IMitglicder
su beauftragen, fic) dorthin gu verfiigen.

Q[rtifc[ 1561.

Die diterveidjifche Regicrung Hat den inters
alliterten  (berwachuugsansfditfien alle Austiinfte
und Dofumente gu geben, die fie ur Erfiillung /free
Aufgabe notwendig erachten werden, fjowie alle
IRittel, fowohl ar Perional al8 an Aaterial,
weldje die ertwdhnten Ausicyiiffe benbtigen tonuten,
um die volfjtandige Durdpithrung der Bejtimmungen
fiber’ Qandheer, Scemadit und Luftfahee guefidern.

Die Hterreichijche Regierung nup fiic jeden
interallitevten Uberwadhungsausidup einen geeigneten
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